Republica de Honduras

Direccién Ejecutiva de Ingresos
Tegudgaba MDC., HondurasC A,
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CIRCULAR No.DL-201-SAT-2008

PARA : ADMINISTRADQRES DE ADUANAS. '55',"* :
TODA LA REPUBLICA. S 2\
: =COW . E'J/
DE: SANDRA AVILA g, DRETE )
DIRECTORA ADJU E RENTAS ADUAN ERAS ;/,;/’/
ASUNTO: CERTIFICADO DE ORIGEN DE LA RE ICA DE TAIWAN
FECHA: 28 DE JULIO DEL 2008.
Se les informa que en fecha 15 de julios@ ientes entro en vigencia el Tratado

de Libre Comercio entre La Replblica
y la Replblica de Honduras,
Nacional, del 30 de enero del
para las cuales se solici

aiwan), La Republica de EL Salvador
te Decreto No.06-2008 del Congreso
ara las importaciones provenientes de ese pais,
arancelario preferencial, conforme al tratado se

ia del certificado de origen, lista de las diferentes divisiones de
rologia e Inspeccién del Ministerio de Asuntos Econdmicos con

Atentamente,

SA/RA

SECCION ADMINISTRACION DE TRATADOS




ANEXO I11

CERTIFICADO DE ORIGEN E INSTRUCTIVO DE LLENADO

Tratado de Libre Comercio entre la Repiiblica de China (Taiwdn) y la Republica de El
Salvador y la Repiiblica de Honduras

Certificado de Origen
(Instrucciones en la parte de atrds)

Este certificado debera ser llenado de forma legible por el exportador y no sera valido si es presentado con
tachones, manchones, correccionces o si se escribe entre lineas.

No. de Certificado:

1. Nombre y direccion del exportador:

2. Periodo que validez:

Teléfono Fax: Desde: _ /_/
dd/mm/aaaa
Correo Electronico
Hasta: _ /_/
No. de identificacion tributaria: dd/mm/aaaa
3. Nombre y direccion del productor: 4. Nombre y direccion del i ador:
Teléfono Fax: Teléfono Fax:

Correo Electronico

No. de identificacion tributaria:

5. Cantidad
(medida
unitaria)

6. Descripcion

Correo Elect@@n

. Criterio para | 9. Productor 10. Otros Criterios
tratamiento
a arancelario

preferencial

11. Observaciones:

12. Yo declaro bajo jurament
- la informacion en este docu
toda la responsabilida; i
- las mercancias
originarias del te
requisitos de origen
Tratado de Libre Come
la Republica de El Salvad

y precisa, y asumo

rtificado de Origen son
y cumplen con los
gados para estas mercancias, en el
re la Republica de China (Taiwan) y
y la Republica de IHonduras.

Firma de la Persona Autorizada de la Empresa

FFecha de la Declaracion de Origen

Este Certificado consta de  pdginas. incluyendo todos sus anexos

13. Certificacion de la Autoridad Certificadora:

Se certifica que todas las mercancias cubiertas bajo este Certificado
de Origen cumplen con las Reglas de Origen establecidas en cl
Tratado de Libre Comercio entre la Republica de China (Taiwan) y la
Republica de El Salvador y la Repablica de Honduras.

Firma Autorizada y sello de la Autoridad Certificadora

Fecha de Certificacion:




ANEXO III

CERTIFICADO DE ORIGEN E INSTRUCTIVO DE LLENADO

Tratado de Libre Comercio entre la Repiblica de China (Taiwan) y la
Repiblica de El Salvador y la Repiublica de Honduras

Certificado de Origen
Pagina Anexa No.
(Instrucciones en la parte de atras)

Este certificado deberd ser llenado de forma legible por el exportador y no sera valido si es presentado con
tachoncs. munchones, correccioncs o si se escribe entre lineas.

No. de Certificado:

5. Cantidad 6. Descripcion 7. 8. Criterio para | 9. Productor | 10. Otros Criterios
(medida Clasificacion | tratamiento
unitaria) Arancelaria nmncclari.o

preferencial

11. Observaciones:

12. Yo declaro bajo juramento que:
- la informacion en este documento es verdadera y precisa, y as
toda la responsabilidad de dicha declaracion.

- las mercancias cubicrias bajo este Certificado
originarias dc! territorio de , )
requisitos de origen especificados para estas
Tratado de Libre Comercio entre la Repib
la Republica de Ll Salvacor y la Repub

Firma de la

IFeche aracion de Origen

Este Certificaclo consta dc¥_ paginas, incluyendo todos sus anexos

acion de la Autoridad Certificadora:
que todas las mercancias cubiertas bajo este Certificado

0 de Libre Comercio entre la Republica de China (Taiwan) y la

epublica de El Salvador v la Republica de Honduras.

Firma Autorizada y sello de la Autoridad Certificadora

IFecha de Certificacion:




INSTRUCCIONES PARA LLENAR EL CERTIFICADO DE ORIGEN

Para los cfectos de obtencr tratamiento arancelario preferencial, este documento debe ser
Ilenado de forma legible y completado por el exportador de las mercancias, sin presentar
tachones, manchones, corrccciones o sin escribir entre las lineas y la autoridad
eubernamental competente. o sus sucesores, podran completar el certificado a pedido del
exportador o productor. Il importador deberd, a solicitud de la autoridad aduanera de la
>arte importadora, proporcionar el certificado al momento de hacer la declaracion de
importacion.

Por favor escriba o imprima la informacién. En caso de necesitar espacio adicional usted
deberd nsar las paginas de anexo del Certificado de Origen.

Il Certificado de Origen dehe ser completado por el exportador en el idioma del territorio
de la Parte exportadora o cn inglés. En los casos cuando el certificado de origen sea
presentado tinicamente en ol idioma de la Parte exportadora, la autoridad aduanera de la
Parte importadora podra so!citar una traduccion del certificado de origen al inglés.

Campo 01: Indique el nombre completo, la denominacion o nombre comercial, domicilio
(incluvendo I direccién, I ciudad y el pais), el nimero de teléfono, el namero de fax, la
direccion de correo electrénico, y el Numero de Identificacion ia del exportador.

1P NUmero de Identificacion Tributaria serd eng
2 Republica de China (Taiwan): the SS nt Number (BAN)
La Republica de kI Salvador: Numerg d€ Identificacion Tributaria (NIT)
T Repnblica de TTone
Campo 02: Deberd ser
son imp \1'1:1("": al te @

de no mavor Wil
P i gimb m o
fecha (Din/N

Registro Tributario Nacional (RTN)

ecto a las mercancias descritas en el Campo 06, que
uiera de la Partes, en un periodo especifico de tiempo
periodo de cobertura). “DESDE” debera ser seguido de la
“r de la cual el certificado comienza a cubrir las mercancias
- ser seguido de la fecha (Dia/Mes/Afio) en la que expira el
ticodo. Las importaciones de cualquier mercancia cubierta por el
ran llevarsc a cabo dentro de las fechas indicadas.

Il espacio provisto para ¢l No. de Certificado, es exclusivamente para uso de la Autoridad

Certificador:

Compo 03: adique el no : completo, la denominacion o nombre comercial, domicilio
(- hovends Todireceion. Iy cindad y el pais), el nimero de teléfono, el namero de fax, la
¢ oeeicn e areo electtoricn y el Numero de Identificacion Tributaria del productor,
¢ nose i loenel Camno 01 En caso que el certificado cubra mercancias de mas de un

exportador. indique: “VARIOS” y adjunte la lista de productores incluyendo el nombre




legal complet la denominacion o nombre comercial, domicilio (incluyendo la direccion, la
ciudad y el 1is), el namero de teléfono, el nimero de fax, la direcciéon de correo
electrénico, y ¢l Numero de Identificacion Tributaria, haciendo referencia directa a la
mercancia descrita en el Campo 06. Cuando se desee que la informacién contenida en este
campo sea confidencial, se deberd indicar “DISPONIBLE A SOLICITUD DE LA
AUTORIDA! COMPETENTE”. En el caso que el productor y exportador sean la misma
persona, indiqu-: “IGUAL”.

Campo 04: 1 lique el nombre completo, la denominacion o nombre comercial, domicilio
(incluyendo 1 direccidn, Ia ciudad y el pais), el numero de teléfono, el nimero de fax, la
direccion de rreo electronico, y el Numero de Identificacion Tributaria del importador,
como sc indic cn el Campo 01.

Campo 05: ' pecifique la cantidad que va a ser exportada y la unidad de medida
presentada ¢ 1o factura de cada articulo de las mercancias a ser importadas, como se
muestra en lo declaracidn de Aduana.

Campo 06: " porcione una descripcion completa de cada mercancia. La descripcion
debera ser s cicntemente detallada para relacionarla con la descripcion de la mercancia
que contienc '+ lactura, como también con la descripcion que le corresponda en el Sistema
Armonizado (- V).

Campo 07: | ra cada mercancia descrita en el Car
correspondicr i« a la closificacion arancelaria del Siste

06, i e los 6 digitos
nizado (SA).

Campo 08: I'ara cada mercancia descrita en el que el criterio aplicable con
las letras A, I' o C, de conformidad con iter igen para tratamiento arancelario
preferencial « - critos en este campo. reg origen estan incluidas en el Capitulo 4
(Reglas de Ovion) y el Ancxo 4.03 (Rglas n Especificas) del Tratado.

Criterios de ¢ rigen para T'r4 Arancelario Preferencial

A Una mcre totalidad o producida enteramente en el territorio de

una o nu onformidad con el Capitulo (Reglas de Origen) de este
Tratado;

B a producida enteramente en el territorio de una o mas Partes a partir
exc te de m:eriales que califican como originarios de conformidad con el
Caj it las de Orioen) de este Tratado; o,

C Una merci cia sea producida en el territorio de una o mas Partes a partir de materiales
no orivinu s cue cumplan con un cambio de clasificacion arancelaria, un valor
contenich v ional voofros requisitos, segun se especifica en el Anexo 4.03 (Reglas de
Oricen | cificas) del ‘I'ratado y la mercancia cumpla con los demas requisitos
aplicables del Capitulo 4 (Reglas de Origen) del Tratado.




